
Słuchawki bezprzewodowe 
OneOdio A5 ANC

Instrukcja obsługi
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1.5h

5 V      600 mA

1. Przycisk zwiększania głośności
2. Przycisk zmniejszania głośności
3. Przycisk wielofunkcyjny (MFB)
4. Kontrolka Bluetooth
5. Przycisk aktywnej redukcji szumów (przycisk ANC)
6. Mikrofon z redukcją szumów/rozmów
7. Port USB-C (ładowanie/audio)
8. Kontrolka ładowania
9. Otwór wentylacyjny
10. Mikrofon z redukcją szumów
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OneOdio Focus A5

1. Naciśnij i przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny przez 2 sekundy, aby go włączyć.
Słuchawki automatycznie przejdą w tryb parowania. Gdy biały wskaźnik zacznie
szybko migać, wybierz „OneOdio Focus A5” z listy Bluetooth, aby pomyślnie
sparować słuchawki
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Pojedyncze kliknięcie przycisku wielofunkcyjnego: Odtwarzanie/Pauza
Dwukrotne kliknięcie przycisku wielofunkcyjnego: aktywacja asystenta głosowego 
Dwukrotne kliknięcie przycisku wielofunkcyjnego ponownie: Dezaktywacja 
asystenta głosowego
Naciśnij i przytrzymaj przycisk zmniejszania głośności przez 2 sekundy: Poprzedni 
utwór
Naciśnij i przytrzymaj przycisk zwiększania głośności przez 2 sekundy: Następny 
utwór
Pojedyncze kliknięcie przycisku zmniejszania głośności: Zmniejszenie głośności
Pojedyncze kliknięcie przycisku zwiększania głośności: Zwiększenie głośności
Naciśnij i przytrzymaj przycisk ANC przez 2 sekundy: Przełączanie między trybem 
muzycznym i trybem gry
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Podczas 
połączenia

Połączenie z 
osobą trzecią

Wstrzymanie bieżącego 
połączenia i odrzucenie 

połączenia przycho-
dzącego

i utrzymywanie bieżącego 
połączenia

Odbieranie nowego 
połączenia

Tryb połączeń trójstronnych

Podczas trójstronnej konferencji

Przełączanie między bieżącym a zawieszonym 
połączeniem
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Pojedyncze naciśnięcie przycisku wielofunkcyjnego: odebranie/rozłączenie
Naciśnięcie i przytrzymanie przycisku wielofunkcyjnego przez 1 sekundę: 
Odrzucenie połączenia
Tryb połączeń trójstronnych:
Naciśnięcie i przytrzymanie przycisku wielofunkcyjnego przez 2 sekundy: 
Wstrzymanie bieżącego połączenia i odrzucenie połączenia przychodzącego
Pojedyncze kliknięcie przycisku wielofunkcyjnego: odebranie nowego połączenia i 
podtrzymanie bieżącego połączenia
Podwójne kliknięcie przycisku wielofunkcyjnego: Przełączanie między bieżącym a 
zawieszonym połączeniem
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Tryb ANC

Tryb ANC

Tryb transparentny

Tryb Normalny

Adaptacyjny tryb redukcji szumów 
oparty na sztucznej inteligencji

AI

Przycisk ANC:
Tryb ANC jest domyślnie wyłączony po włączeniu zasilania.
Pojedyncze kliknięcie przycisku ANC: Tryb transparentności
Ponowne pojedyncze kliknięcie przycisku ANC: Tryb ANC
Ponowne pojedyncze kliknięcie przycisku ANC: Wyłączenie ANC i przejście do 
trybu normalnego.

Cykle w kolejności
ANC włączony: Kliknij dwukrotnie przycisk ANC, aby włączyć
Adaptacyjny tryb redukcji szumów oparty na sztucznej inteligencji.



Tryb ANCTryb transparentny

Tryb normalny Adaptacyjny tryb redukcji szumów 
oparty na sztucznej inteligencji

AI

W trybie audio USB słuchawki obsługują cztery tryby: Tryb transparentności, Tryb 
ANC, Tryb normalny i Oparty na AI Tryb adaptacyjnej redukcji szumów.
Uwaga: Dostarczony kabel USB-C obsługuje tylko ładowanie. Aby korzystać ze 
wszystkich czterech trybów w trybie audio USB, należy użyć kabla obsługującego 
transmisję danych.



Przenośna konstrukcja
Słuchawki można obracać o 90 stopni.
Słuchawki są składane, co ułatwia ich przenoszenie.



Specyfikacja

Typ akumulatora: Akumulator polimerowy litowo-jonowy 
Specyfikacja akumulatora: DC 3,7 V, 600 mAh, 2,22 Wh 
Temperatura ładowania: 0~45 °C 
Sterownik: 40 mm 
Wersja Bluetooth: 5.4 
Zasięg transmisji: >10 m 
Port ładowania: USB-C 
Profil Bluetooth: HFP/AVRCP/A2DP/BLE/SPP 
Technologia audio: AAC/SBC/LDAC 
Pasmo przenoszenia: 20 Hz-40 kHz 
Pasmo częstotliwości bezprzewodowej: 2400 MHz-2483,5 MHz 
Zasilanie wejściowe: 5 V 600 mA 
Czas ładowania: ~1,5 godz. 
Czas odtwarzania: 75 h (ANC OFF) / 45 h (ANC ON) 
Maksymalna moc nadawania: 4,64 dBm

Zawartość opakowania

1x Słuchawki OneOdio
1x Kabel ładujący USB-C
1x Instrukcja obsługi

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE

YI ZHAO (SHENZHEN) CO., LIMITED niniejszym oświadcza, że typ urządzenia radio-
wego [Słuchawki bezprzewodowe OneOdio A5 ANC] jest zgodny z dyrektywą 
2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym 
adresem internetowym: https://files.innpro.pl/oneodio

Adres producenta: 6th Floor, T3 Creative Building, Shenzhen Colorful Huiwei Cultu-
ral and Creative Expo City, No. 5010 Baoan Avenue, Caowei Community, 
Hangcheng Street, Baoan District, Shenzhen, Guangdong, Chiny

Email:  info@oneodio.com 

Częstotliwość radiowa: 2400 MHz-2483,5 MHz 
Maksymalna moc częstotliwości radiowej: 4,64 dBm



Ostrzeżenia i informacje dotyczące bezpieczeństwa
Wszelkie informacje dotyczące użytkowania produktów, znajdują się w dołączonej instrukcji obsługi. Przed rozpoczęciem 
korzystania z produktu zapoznaj się z jej treścią i stosuj się do zaleceń producenta.
Przed użyciem zapoznaj się również z poniższymi informacjami:
Ostrzeżenia dotyczące użytkowania
Ryzyko uszkodzenia urządzenia:
● Słuchawki należy używać wyłącznie zgodnie z ich przeznaczeniem – do komunikacji głosowej, odtwarzania dźwięku w 
grach lub innych czynności multimedialnych.
● Unikaj kontaktu słuchawek z wodą, wilgocią lub innymi cieczami, aby zapobiec ich uszkodzeniu. W przypadku zalania 
odłącz urządzenie od źródła zasilania i wysusz je zgodnie z zaleceniami producenta.
● Nie ciągnij za przewód w przypadku modeli przewodowych, aby uniknąć jego uszkodzenia.
Zagrożenie dla użytkownika:
● Używaj słuchawek w umiarkowanej głośności, aby chronić słuch. Długotrwałe korzystanie z wysokiego poziomu dźwięku 
może prowadzić do uszkodzenia słuchu.
● Nie korzystaj ze słuchawek podczas prowadzenia pojazdów lub w sytuacjach wymagających pełnej uwagi, aby uniknąć 
wypadków.
● W przypadku modeli bezprzewodowych upewnij się, że akumulatory są w dobrym stanie technicznym i nie przegrzewają 
się podczas ładowania.
Ryzyko związane z zasilaniem i połączeniem:
● W przypadku słuchawek przewodowych upewnij się, że kabel jest poprawnie podłączony do komputera, konsoli lub 
innego urządzenia audio.
● Słuchawki bezprzewodowe należy ładować wyłącznie za pomocą ładowarek i kabli dostarczonych przez producenta. 
Nie używaj uszkodzonych kabli lub adapterów.
Informacje dotyczące prawidłowego użytkowania
Przygotowanie i konfiguracja:
● Przed pierwszym użyciem słuchawek bezprzewodowych upewnij się, że są naładowane zgodnie z instrukcją obsługi.
● Skonfiguruj ustawienia dźwięku w oprogramowaniu producenta, jeśli urządzenie jest wyposażone w dodatkowe funkcje, 
takie jak redukcja szumów, przestrzenny dźwięk 7.1 czy ustawienia mikrofonu.
● Ustaw słuchawki w odpowiedniej pozycji na głowie, dopasowując pałąk i nauszniki, aby zapewnić komfort użytkowania.
Bezpieczne korzystanie:
● Podczas długotrwałego użytkowania rób przerwy, aby uniknąć zmęczenia uszu lub nadmiernego nacisku na głowę.
● W przypadku słuchawek z mikrofonem upewnij się, że mikrofon jest prawidłowo ustawiony w odpowiedniej odległości od 
ust, aby uzyskać czysty dźwięk.
● Unikaj używania słuchawek w bardzo wysokiej lub niskiej temperaturze, co może wpłynąć na ich trwałość.
Konserwacja:
● Regularnie czyść nauszniki i pałąk za pomocą miękkiej, suchej lub lekko wilgotnej ściereczki. Nie używaj ostrych 
chemikaliów, które mogą uszkodzić materiały.
● W przypadku słuchawek przewodowych unikaj splątania kabla i przechowuj je w dedykowanym etui lub stojaku.
Dodatkowe środki ostrożności
● Przechowywanie: Przechowuj słuchawki w suchym, wolnym od kurzu miejscu. W przypadku modeli bezprzewodowych 
upewnij się, że są całkowicie naładowane przed dłuższym przechowywaniem.
● Ochrona kabli i złącz: Regularnie sprawdzaj przewody w modelach przewodowych, aby upewnić się, że nie są 
uszkodzone. W przypadku zauważenia pęknięcia lub przecięcia kabla wymień słuchawki na nowe.
● Aktualizacja oprogramowania: W przypadku modeli bezprzewodowych regularnie aktualizuj oprogramowanie, aby 
zapewnić najlepszą jakość dźwięku i stabilność połączenia.
Oświadczenie zgodności
Słuchawki gamingowe zostały zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczeństwa określonymi w Rozporządzeniu (UE) 
2023/988. Spełniają wymagania dotyczące kompatybilności elektromagnetycznej (EMC), trwałości oraz bezpieczeństwa 
użytkowania.



Ochrona środowiska

Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europejskiej, nie może być 
umieszczany łącznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiórce i 
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniając jego prawidłowe usuwanie, zapobiegasz 
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. 
System zbierania zużytego sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony 
środowiska dotyczącymi usuwania odpadów. Szczegółowe informacje na ten temat można 
uzyskać w urzędzie miejskim, zakładzie oczyszczania lub sklepie, w którym produkt został 
zakupiony.
Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej (UE), dotyczą-
cych zagadnień związanych z bezpieczeństwem użytkowania, ochroną zdrowia i ochroną środo-
wiska, określających zagrożenia, które powinny zostać wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest tłumaczeniem oryginalnej instrukcji obsługi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegółowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostępne na 
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt należy regularnie konserwować (czyścić) we własnym zakresie lub przez 
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie użytkownika. W przypadku braku 
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji 
obsługi, należy regularnie, minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu fizycznego 
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek 
odmienności należy pilnie podjąć kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak 
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmienności może 
doprowadzić do trwałego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialności za 
uszkodzenia wynikające z zaniedbania.

Importer: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o. 
ul. Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Autoryzowany przedstawiciel w UE:
C&E Connection E-Commerce (DE) GmbH 
Zum Linnegraben 20, 65933, Frankfurt nad Menem, Niemcy 
E-mail: info@ce-connection.de



Środki bezpieczeństwa

Przed przystąpieniem do ładowania sprawdź czy styki urządzenia są czyste.
Nigdy nie pozostawiaj urządzenia podczas użytkowania i ładowania bez nadzoru.
Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej móc szybko odłączyć urządzenie od źródła 
zasilania.
Nigdy nie wystawiaj urządzenia na działanie wysokiej temperatury. 
Ładuj urządzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiałów 
łatwopalnych, zachowaj wolną przestrzeń min 1m od innych obiektów.
Nigdy nie zakrywaj urządzenia podczas ładowania.
Nigdy nie używaj zasilacza, stacji ładowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu 
producenta.
Zadbaj o swoje mienie, urządzenie wyposażone jest w ogniwa które są trudne do 
ugaszenia, wyposaż się w płachtę gaśniczą.

Akumulator LI-ION

Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), który z uwagi 
na swoją fizyczną i chemiczną budowę starzeje się z biegiem czasu i użytkowania. 
Producent określa maksymalny czas pracy urządzenia w warunkach laboratoryj-
nych, gdzie występują optymalne warunki pracy dla urządzenia, a sam akumula-
tor jest nowy i w pełni naładowany. Czas pracy w rzeczywistości może się różnić od 
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urządzenia a cecha produktu. Aby 
zachować maksymalną żywotność akumulatora, nie zaleca się go rozładowywać 
do poziomu poniżej 3,18V lub 15% ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak np. 
2,5V dla ogniwa uszkadzają je trwale i nie jest to objęte gwarancją. W przypadku 
zaniechania używania akumulatora lub całego urządzenia przez czas dłuższy niż 
jeden miesiąc należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać cyklicznie co dwa
miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie w miej-
scu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), który z 
uwagi na swoją fizyczną i chemiczną budowę starzeje się z biegiem czasu i użytko-
wania. Producent określa maksymalny czas pracy urządzenia w warunkach labo-
ratoryjnych, gdzie występują optymalne warunki pracy dla urządzenia, a sam 
akumulator jest nowy i w pełni naładowany. Czas pracy w rzeczywistości może się 
różnić od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urządzenia a cecha produk-
tu. Aby zachować maksymalną żywotność akumulatora, nie zaleca się go rozłado-
wywać do poziomu poniżej 3,5V lub 5% ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak 
np 3,2V dla ogniwa uszkadzają je trwale i nie jest to objęte gwarancją. W przypad-
ku zaniechania używania akumulatora lub całego urządzenia przez czas dłuższy 
niż jeden miesiąc należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać cyklicznie co 
dwa miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie w 
miejscu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.



Specyfikacje baterii produktu

Cecha Wartość

Kod produktu -

Kod EAN 6974028141486

Kategoria baterii Bateria przenośna

Typ baterii Przenośne baterie
litowo-polimerowe (Li-Po)

Zawiera Kadm/Ołów (>0.002% Cd,
>0.004% Pb)

Nie

Waga netto (kg) 0.001

Pojemność (mAh) 600


	Pusta strona



